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Ref. Ares(2019)2295077 - 01/04/2019

EUROPEAN COMMISSION 
DIRECTORATE-GENERAL COMMUNICATION 
 
Resources 

  Legal Advice, Security and Document Management 

t 

Brussels, 
COMM.D2/MFC 

репоръчано писмо с обратна разписка 

Ана Лазарова 

Сдружение “Цифрова република” 

Ул. Криволак № 48, вх. А, ап. 1 

София, България 

Предварителен  вариант  по  електронната 
поща 

Относно: 

Вашето заявление за достъп до документи — Ref GestDem 
№ 2019/0955 

Уважаема госпожо, 

Обръщаме се  към  Вас във  връзка с  Вашето електронно писмо от 18.02. 2019 r.,  в 
което/който отправяте искане за достъп до документи, заведен(о) на 18.02.2019 г. 
под посочения по-горе номер.  

Вие  искате  достъп  до « На  14  февруари  2019  г.  Европейската  комисия  публикува 
статия  в  medium.com,  озаглавена  "Директивата  за  авторското  право:  как  на 
тълпата  беше  казано  да  спаси  дракона  и  да  убие  рицаря".  Впоследствие 
статията  беше  премахната.  Съгласно  правото  на  достъп  до  документи  по 
силата  на  договорите  на  ЕС  и  Регламент  1049/2001,  моля  за  достъп  до  всички 
съобщения,  включително  имейли,  разменени  между  собственика  на  акаунта,  от 
който е публикувана статията, и medium.com. » 

Вашето заявление се отнася до следните документи:  

- 

1. E-mail from 8 February 2019 – Myth of the month Copyright Dir 

- 

2. E-mail from 14 February 2019 – Myth of the month: Copyright  

Съгласно член 4, параграф 1, буква б) от Регламент : Copyright (ЕО) № 1049/2001, 
достъпът  до  документ  трябва  да  бъде  отказан,  ако  неговото  оповестяване  би 
засегнало защитата на частния живот и личната неприкосновеност, и по-специално 
в  съответствие  със  законодателството  на  Европейския  съюз  относно  защитата  на 
личните данни.  

Приложимото  законодателство  в  тази  област  е  Регламент  (ЕО)  №  2018/1725  на 
Европейския  парламент  и  на  Съвета  от  23  октомври  2018  г.  относно  защитата  на 
физическите  лица  във  връзка  с  обработването  на  лични  данни  от  институциите, 
органите,  службите  и  агенциите  на  Съюза  и  относно  свободното  движение  на 

Commission européenne/Europese Commissie, 1049 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË - Tel. +32 22991111 
Office: L-56 02/015 ‐  Tel. direct line +32 229 86547 
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такива  данни  и  за  отмяна  на  Регламент  (ЕО)  №  45/2001  и  Решение  № 
1247/2002/ЕО1 („Регламент 2018/1725“).  

Документите,  до  който/които  сте  поискали  достъп,  съдържат  лични  данни,  по-
специално  имена,  електронни  адреси  и  подписи  принадлежащи  на  членове  на 
персонала на Комисията не заемащи мениджърски позиции.  

Всъщност  в  член 3,  параграф 1  от  Регламент  2018/1725  се  посочва,  че  лични  данни 
„означава  всяка  информация,  свързана  с  идентифицирано  физическо  лице  или 
физическо лице, което може да бъде идентифицирано […]“. Съдът на Европейския 
съюз  посочи,  че  всяка  информация,  която  поради  своето  съдържание,  цел  или 
последици, е свързана с определено лице, следва да се разглежда като лични данни2. 

Моля,  в  тази  връзка  отбележете,  че  имената,  подписите,  длъжностите,  телефонни 
номера  и/или  инициали,  принадлежащи  на  членове  на  персонала  на  дадена 
институция следва да се разглеждат като лични данни3. 

В  своето  Решение по дело  C-28/08  P (Bavarian  Lager)4  Съдът на Европейския съюз 
постанови, че когато е отправено искане за достъп до документи, съдържащи лични 
данни Регламентът относно защитата на данните става приложим в своята цялост5 

Съгласно  член  9,  параграф  1,  буква  б)  от  Регламент  2018/1725  „лични  данни  се 
предават само на установени в Съюза получатели, различни от институции и органи 
на Съюза, ако получателят установи, че е необходимо данните да бъдат предадени за 
конкретна цел от обществен интерес, а администраторът, ако има някакво основание 
да  се  предполага,  че  законните  интереси  на  субекта  на  данните  могат  да  бъдат 
накърнени,  установи,  че  е  пропорционално  личните  данни  да  бъдат  предадени 
специално  за  тази  цел,  след  като  е  претеглил  по  безспорен  начин  различните 
противоречащи си интереси“. 

Предаването на лични данни може да бъде извършено само когато са изпълнени тези 
условия,  и  когато  обработването  представлява  законосъобразно  обработване  в 
съответствие с изискванията по член 5 от Регламент 2018/1725. 

                                                 
1 Официален вестник L 205, 21.11.2018 г., стр. 39. 

2 Решение на Съда на Европейския съюз от 20 декември 2017 г. по дело C-434/16, Петер Новак с/у 
комисарят по информацията и защитата на личните данни, искане за преюдициално запитване, 
точки 33—35, ECLI:EU:C:2017:994.    

3  Решение  на  Общия  съд  oт  19  септември  2018  г.  по  дело  T-39/17,  Пристанище  Брест  с/у 
Комисията, точки 43—44, ECLI:EU:T:2018:560. 

4 Решение от 29 юни 2010 г. по дело C-28/08 P, Европейска комисия с/у The Bavarian Lager Co. Ltd, 

EU:C:2010:378, точка 59.  

5  Като  се  има  предвид  това  решение,  което  е  конкретно  свързано  с  Регламент  (ЕО)  № 45/2001  на 

Европейския  парламент  и  на  Съвета  от  18  декември  2000 г.  относно  защитата  на  лицата  по 
отношение  на  обработката  на  лични  данни  от  институции  и  органи  на  Общността  и  за 
свободното движение на такива данни, принципите, определени в него са приложими също така 
в рамките на новия режим за защита на данните, създаден с Регламент 2018/1725.  
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В съответствие с член 9, параграф 1, буква б) от Регламент 2018/1725 Европейската 
комисия трябва да проучи допълнителните условия за законосъобразно обработване 
на  лични  данни  само  ако  е  изпълнено  първото  условие,  а  именно  ако  получателят 
установи,  че  е  необходимо  данните  да  бъдат  предадени  за  конкретна  цел  от 
обществен интерес. Само в този случай Европейската комисия трябва да проучи дали 
има  някакво  основание  да  се  предполага,  че  законните  интереси  на  субекта  на 
данните  могат  да  бъдат  накърнени,  и  ако  да,  да  установи,  че  е  пропорционално 
личните данни да бъдат предадени специално за тази цел, след като е претеглил по 
безспорен начин различните противоречащи си интереси. 

Във  Вашето  заявление  Вие  не  представяте  доводи  с  цел  да  удостоверите 
необходимостта данните да бъдат предадени за конкретна цел от обществен интерес. 
Затова  Европейската  комисия  не  е  длъжна  да  проверява  дали  има  основание  да  се 
предполага, че законните интереси на субекта на данните могат да бъдат накърнени. 

Независимо  от  гореизложеното,  моля,  отбележете,  че  са  налице  причини  да  се 
предполага, че законните интереси на субекта на данните могат да бъдат накърнени 
поради разкриване на личните данни, посочени в документа, тъй като е налице реален 
и  нехипотетичен  риск,  че  такова  публично  разкриване  би  накърнило 
неприкосновеността  на  частния  им  живот  и  би  ги  изложило  на  нежелани  външни 
контакти.  

Предвид на това моето заключение е, че по силата на член 4, параграф 1, буква б) от 
Регламент  1049/2001  не  може  да  се  предоставя  достъп  до  личните  данни,  тъй  като 
необходимостта да се получи достъп до тях за цели от обществен интерес не е била 
обоснована и не е налице причина да се счита, че законните интереси на засегнатите 
лица не биха били накърнени поради разкриването на съответните лични данни.  

В случай че не сте съгласен/съгласна с оценката, че заличените данни са лични данни, 
които  могат  да  бъдат  оповестени  единствено  ако  това  оповестяване  е 
законосъобразно  съгласно  приложимите  правила  за  защита  на  личните  данни,  в 
съответствие  с  член 7,  параграф 2  от  Регламент  № 1049/2001  Вие  имате  право  да 
внесете  потвърдително  заявление,  с  което  да  поискате  Комисията  да  преразгледа 
позицията си. 

Това потвърждение на заявлението следва да бъде подадено в срок от 15 работни дни 
от  получаването  на  настоящото  писмо  до  генералния  секретар  на  Комисията  на 
следния адрес: 

European Commission 

Secretariat-General 

Unit C.1. ‘Transparency, Document Management and Access to Documents’ 

BERL 7/076 

B-1049 Bruxelles или по електронна поща: xxxxxxxxxx@xx.xxxxxx.xx 

С уважение, 
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Paavo MAKINEN 
Acting Head of Unit 

4 

Подписан по електронен път на 01/04/2019 09:39 (UTC+02) съгласно член 4.2 („Валидност на електронните документи“) от Решение 2004/563 на Комисията




    

  

  
